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4.1

CHARTIS

POJISTNE PODMINKY
POJISTENI ODPOVEDNOSTI ZA SKODU
A ODPOVEDNOSTI ZA SKODU ZPUSOBENOU
VYROBKEM

UVODNI USTANOVENI

Vztah pojistitele, pojistnika a pojisténého v souvislosti s pojisténim
odpovédnosti za Skodu a odpovédnosti za $kodu zptsobenou vyrobkem
se fidi (1) pojistnou smlouvou; (2) smluvnimi ujednanimi k pojistné
smlouvé a (3) témito podminkami. Dokumenty (2) a (3) tvofi nedilnou
soucast pojistné smlouvy. Pojistna smlouva nebo podminky se mohou
rovnéz odvolavat na dotaznik vyplnény pojistnikem a pojisténym(i).

POJISTNE NEBEZPECI, POJISTNA UDALOST

Pojisténi se sjednava pro pfipad pravnim predpisem stanovené odpo-

védnosti pojisténého za $kodu, ktera vznikla tfeti osobé.

ginnosti pojisténého.

smlouvou.

nikem nebo jinou osobou z podnétu nékterého z nich.

dohodnuto jinak.

pocet poskozenych.
ROZSAH POJISTNEHO PLNENI

Pojistitel poskytne pojistné pinéni v nasledujicim rozsahu:
a) penézitd nahrada vécné skody nebo osobni ujmy;

b) nahrada financni skody, kterd pfimo vyplyva z vécné Skody nebo

osobni ujmy;

c) nahrada nakladl, které vznikly poSkozenému v souvislosti s uplatné-
nim naroku na nahradu v pravnich fizenich dle pfedchozich odstavcl

a které je pojistény povinen uhradit poSkozenému;

d) dalsi vydaje, které vznikly v souvislosti s pojistnou udalosti, avSak tyto
vydaje budou hrazeny pouze pokud k jejich vynalozeni dal pfedchozi

pisemny souhlas pojistitel.

VYLUKY

Pojisténi uzavfené podle téchto podminek se nevztahuje na nasledu-

jici pripady:
.1 Odpovédnost zaméstnavatele

odpovédnost za vécnou skodu a osobni ujmu, kterou utrpél pracovnik
pfi plnéni pracovnich Ukolli pro pojisténého nebo v pfimé souvislosti

S nimi;
.2 Regresni naroky zdravotnich pojiStoven

narok na nahradu $kody, ktery vici pojisténému uplatnila zdravotni
pojistovna poskytujici zakonné pojisténi zaméstnavatele, z divodu
pracovniho Urazu nebo nemoci z povolani pracovnika pojisténého,
které vznikly v disledku zavinéného protipravniho jednani pojisténého;

.3 Odpovédnost z provozu dopravnich prostiedkt
odpovédnost vyplyvajici z vlastnictvi, drzby nebo provozu:

a) dopravnich prostfedkll, u kterych pravni predpis uklada povinnost

uzavfit povinné pojisténi;

b) plavidel, ktera byla vyrobena nebo uréena pro pohyb na vodé; tato
vyluka se netyké ru¢né pohanénych plavidel nebo plachetnic, které

nejsou del$i nez 8 metrd;
c) letadel.
.4 Odborné sluzby (profesni odpovédnost)

odpovédnost za $kody vzniklé v souvislosti s poskytovanim odbornych

a poradenskych sluzeb, které maji charakter:
a) poradenstvi;
b) sluzeb architektll, designéri nebo projektantd;
c) jinych odbornych sluzeb,

které jsou poskytovany za uplatu.

Tato vyluka se v8ak nevztahuje na pfipady, kdy Iékaf, zdravotni sest-
ra nebo stomatolog, jako pracovnici pojisténého, zplsobi $kodu tim,
ze neposkytnou nebo vadné poskytnou prvni pomoc nebo jinou Iékar-

skou sluzbu v provoznich prostordach pojisténého.

.5 Odpovédnost za Skody na vécech prevzatych a vécech v uzivani
odpovédnost za Skody na vécech, které pojistény opravnéné drzi &i
uziva, opatruje, skladuje nebo uschovava. Tato vyluka se vSak nevzta-

huje na pfipady odpovédnosti za $kodu, kterd nastane na:

Pojistnou udalosti se pro Ucely téchto podminek rozumi vznik Skody
na Uzemi vymezeném pojistnou smlouvou, za kterou pojistény pravné
odpovida a ktera nastala v pribéhu pojistné doby v disledku jednani
pojisténého nebo jiné skute€nosti v pfimé souvislosti s podnikatelskou

Pojisténi se vztahuje na pfipady, kdy se narok na nahradu $kody vuci
pojisténému Fidi pravem platnym na Uzemi vymezeném pojistnou

Pojistnou udalosti neni udalost zplsobena umysiné pojisténym, pojist-

Pojisténi se vztahuje rovnéz na zakonnou odpovédnost pojisténého
za 8kodu zpUsobenou vyrobkem, pokud neni v pojistné smlouvé

Vice narokl na ndhradu vyplyvajicich z jedné pficiny je pro ucely téch-
to podminek povazovano za jednu pojistnou uddlost bez ohledu na

a)

b)

c)

c)

4.1.10

4.1.11

a)
b)

c)

4.1.12

4.1.13

a)

4.1.14

4.1.15
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osobnich vécech véetné vozidel a jejich obsahu, které patfi ¢lenlim
statutarnich nebo dozoréich organl pojisténého, spole¢nikum, pra-
covnikiim nebo navstévam pojisténého;
provoznich prostorach, které si pojistény pronajima, véetné jejich zafi-
zeni a vybaveni;
jinych prostorach, byt je pojistény nevlastni ani si nepronajima, a ve
kterych vykonava jakoukoliv ¢innost souvisejici s jeho podnikatelskou
cinnosti, véetné véci umisténych v téchto prostorach.
Majetek, na kterém jsou provadény prace
odpovédnost za $kody na vécech, na kterych pojistény provadél
prace, pokud tato Skoda vyplyva z provedeni této prace;
Skody na vyrobcich
odpovédnost za Skody na vyrobcich pojisténého a naklady spojené
s kontrolou, opravou, vyménou, vracenim nebo staZzenim vyrobku
z trhu;
Letecké vyrobky
odpovédnost za $kody zpUsobené v souvislosti se skute¢nosti, ze
vyrobky pojisténého byly s jeho védomim pouzity jako soucast letadla.
Ekologické Skody
odpovédnost za ekologické Skody, tedy:
znecisténi zivotniho prostfedi, které nastalo jako pfimy nebo nepfimy
dlsledek Uniku, vyteéeni, uvolnéni, prisaku, vyliti, vypareni, vyéerpa-
ni nebo proniknuti pevnych, kapalnych, plynnych nebo tepelnych zne-
Cistujicich latek véetné pary, sazi, dymu, kyselych a zasaditych che-
mikalii a odpadnich latek do pldy, ovzdusi nebo vody;
naklady na odstranéni, monitoring, testovani, nakladani, detoxifikaci,
neutralizaci nebo vycisténi pevnych, kapalnych, plynnych nebo tepel-
nych znedistujicich latek véetné pary, sazi, dymu, kyselych a zasadi-
tych chemikalii a odpadnich latek, které unikly, vytekly, uvolnily se,
prosakly, vylily se, vyparily nebo pronikly do pudy, ovzdusi nebo vody
podle pfedchoziho odstavce;

jakékoliv pokuty, penale a jiné sankce, souvisejici se skute¢nostmi

podle ¢lanku 4.1.9 (a).

Vyluka uvedend v ¢lanku 4.1.9 (a) a (b) nebude uplatnéna, pokud

bude zarover spinéno vSech pét (5) nize uvedenych podminek:

1.k uniku, vyte€eni, uvolnéni do$lo nahodile a neoéekavané a unik,
vyte€eni nebo uvolnéni nebylo pojisténym planovano ani oéeka-
vano;

2. pocatek uniku, vyte€eni nebo uvolnéni nastal v pojistné dobé;

3. unik, vyte¢eni nebo uvolnéni bylo pojisténym zjisténo do 72 hodin
od jeho pocatku;

4. prvotni Skody na zdravi nebo vécné Skody, zplisobené unikem,
vyte¢enim nebo uvolnénim nastaly do 72 hodin od po¢atku tniku,
vyte€eni nebo uvolnéni; a

5. uplatnéni naroku na nahradu bylo pojisténym oznameno pojisti-
teli bez zbyteéného odkladu, nejpozdéji véak do 30 dnu po skon-
&eni pojistné doby.

Smluvni odpovédnost

odpovédnost, kterou pojistény smluvné ¢&i jinak prevzal nad ramec

stanoveny pravnimi predpisy; tato vyluka vSak nebude uplatnéna,

pokud by odpovédnost ve stejném nebo vétSim rozsahu nastala i v pfi-
padé neexistence takové smlouvy;

Prava na ochranu osobnosti

odpovédnost vyplyvajici z jednani ¢i opomenuti, kterym byla zptsobe-

na osobni ujma s vyjimkou skody na zdravi, pokud:

k tomuto jednani nebo opomenuti doslo pfed datem pocatku pojisténi;

se tohoto jednani dopustil pojistény nebo jind osoba na jeho pfikaz

s védomim, zZe jim mdze byt zplsobena osobni tdjma;

jde o jednani nebo opomenuti v souvislosti s reklamnimi, inzertnimi,

rozhlasovymi, televiznimi nebo internetovymi aktivitami pojisténého

nebo jiné osoby, kterd jedna jeho jménem; tato vyluka se v8ak nevzta-
huje na vyuziti elektronické posty.

Finanéni Skody

odpovédnost za finanéni skody, pokud pfimo nevyplyvaji z osobni

ujmy nebo vécnych skod, které jsou pfedmétem pojisténti;

Radioaktivni kontaminace

odpovédnost vyplyvajici pfimo nebo nepfimo z:

ionizujiciho zafeni nebo radioaktivniho zafeni pochézejiciho z jaderného

paliva nebo jaderného odpadu vzniklého pfi spalovani jaderného paliva;

pusobeni radioaktivnich, jedovatych nebo jinak nebezpeénych vlast-
nosti jakéhokoliv jaderného zafizeni nebo jaderné soucasti jakéhoko-

liv zafizeni;

Vélka a terorismus

odpovédnost vyplyvajici pfimo nebo nepfimo z valky, terorismu, inva-

ze, jednani vnéjsiho nepfitele, nepratelské akce (at jiz byla valka

vyhlaSena nebo ne), ob&anské valky, vzpoury, revoluce, povstani

a nepokoju majici rozsah povstani ¢i vojenského uchvaceni moci;

Azbest

odpovédnost vyplyvajici pfimo nebo nepfimo z vyroby, téZby, pouZiti,

prodeje, instalace, prizkumu, odstranovani, distribuce nebo jiného

nakladani s azbestovymi vyrobky, azbestovymi viakny, azbestovym
prachem nebo jakoukoliv jinou véci nebo materidlem obsahujicim
azbest.

Pokud bude v pojistné smlouvé dohodnuto, Ze se néktera z vyluk ne-

uplatni, neni tim dotéena platnost ostatnich vyluk. V pojistné smlouvé

mohou byt rovnéz dohodnuty dalsi vyluky.
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ROZSIRENI POJISTENI

Pojisténi podle téchto podminek je rozsifeno o pojisténi dalsich rizik

uvedenych v tomto ¢élanku. Vyluky uvedené v podminkach a dal$i

jejich ustanoveni se vztahuji i na rozsifeni pojisténi. Na pojistné plné-

ni poskytnuté podle tohoto €lanku budou aplikovany limity pojistného

plnéni a spoluti¢ast, jak byly dohodnuty v pojistné smilouvé.

Kfizova odpovédnost

Pojisténi je rozsifeno tak, ze pokud se vztahuje na vice pojisténych,

pojistitel poskytne kazdému z nich pojistné pInéni ve stejném rozsahu

a stejny zpUsobem, jak by poskytnul kdyby kazdy pojistény uzaviel

zvlastni pojistnou smlouvu, véetné pfipadt odpovédnosti jednoho

pojisténého vuci jinému pojisténému. Soucet pojistnych pinéni

poskytnutych jednomu nebo vice pojisténym vSak nepiekro¢i limit

pojistného pInéni, jak byl dohodnut v pojistné smlouvé.

Odpovédnost pfi cestach do zahraniéi

Pojisténi je rozsifeno o odpovédnost:

¢Elena statutarniho nebo dozor¢iho organu nebo spoleénika pojisteného;

pracovnika; a

manzela/manzelky, druha/druzky nebo jiné osoby, ktera je na osobach

uvedenych v odstavci a) a b) tohoto ¢lanku zavisla a ktera tyto osoby

doprovazi;

za osobni djmu nebo vécnou $kodu, kterou tyto osoby zplsobi v zahra-

nici treti osobé v souvislosti s podnikatelskou cinnosti pojisténého.

Kromé obecnych vyluk uvedenych v podminkdch, se toto rozSiteni

pojisténi dale nevztahuje na:

a) odpovédnost vyplyvajici z vlastnictvi nebo uzivani pozemk( nebo
jinych nemovitosti; a

b) odpovédnost vyplyvajici z vlastnictvi nebo uzivani jakychkoliv
vozidel.

Pokud osoba uvedena v tomto ¢lanku uzavrela jiné pojisténi, uplatni

se pfislusné zakonné normy o mnozném pojisténi.

Automatické pfipojisténi

Pojisténi se automaticky vztahuje i na odpovédnost vyplyvajici z ¢in-

nosti, které pojistény zaéne provadét v pribéhu pojistné doby nebo

z prostor, které pojistény v pribéhu pojistné doby nabude nebo za¢ne

provozovat pod podminkou, ze:

pojistény poskytne pojistiteli do 90 dnu ode dne, kdy byla nova ginnost

zahajena nebo byly nové prostory ziskany, vSechny informace potreb-

né pro posouzeni pojistného rizika;

nedoslo ke zvy$eni ro¢niho obratu proti obratu, ktery byl pojisténym

naposledy sdélen pojistiteli pro ucely stanoveni pojistného o vice nez

10 % a nedoslo k podstatné zméné podnikatelské cinnosti pojisténého

nebo pojistného rizika; a

pfipadné zvySeni obratu bude nahlaSeno pojistiteli v souladu s ¢lan-

kem 12, pokud bylo v pojistné smlouvé sjednano zalohové pojistné.

Pokud zvy$eni obratu v dusledku rozsiteni ¢innosti nebo prostor pre-

sahne 10%, nebude pojisténi rozsifeno, ledaze takové rozsifeni potvr-

di pisemné pojistitel. Pojistitel nebude v takovém pfipadé povinen

pojisténi rozsifit a bude mit pravo pozadovat dodate¢né pojistné.

PRAVA A POVINNOSTI UCASTNIKU POJISTENI

Pojistnik je povinen seznamit pojisténého s obsahem pojistné smlouvy.
Pojistnik a pojistény jsou na zékladé zakonnych norem povinni prav-
divé a uplné odpovédét na vSechny pisemné dotazy pojistitele tykaji-
ci se pojistné smlouvy. To plati i v pfipadé, ze jde o zménu pojistné
smlouvy.

Pojistnik je povinen sdélit pojistiteli pokud mozno prfedem, jinak bez
zbyteéného odkladu, vSéechny zmény, které v prabéhu pojistné doby
nastanou ve skute¢nostech, o kterych pojistitele informoval pfi sjed-
navani pojisténi.

Pfi poruSeni povinnosti pojistnika nebo pojisténého uvedenych
v odstavci 6.2 muze pojistitel od pojistné smlouvy odstoupit podle
zdkonnych norem, jestlize by pfi pravdivém a Uplném zodpovézeni
dotazli pojistnou smlouvu neuzavrel.

Porusil-li pojistnik nebo pojistény pfi sjednavani pojistné smlouvy
nebo pfi jeji zméné nékterou z povinnosti uvedenych v zdkonnych
normdch, téchto podminkdach nebo v pojistné smlouvé a bylo-li
v dlsledku toho stanoveno nizsi pojistné, muze pojistitel pfimérené
snizit pojistné pInéni.

Pokud mélo poruseni povinnosti uvedenych v zakonnych normach,
téchto podminkdch nebo v pojistné smlouvé podstatny vliv na vznik
pojistné udalosti, jeji prubéh nebo na zvétSeni rozsahu jejich nasled-
k& anebo na zjisténi nebo urceni vyse pojistného plnéni, mtze poyjisti-
tel pojistné pInéni snizit umérné tomu, jaky vliv mélo toto poruseni na
rozsah jeho povinnosti plnit.

Pojistitel mlze plnéni z pojistné smlouvy odmitnout, jestlize pfic¢inou
pojistné udalosti byla skute¢nost, o které se dozvédél az po vzniku
pojistné udalosti a kterou nemohl Zjistit pfi sjednavani pojisténi nebo
jeho zméné v disledku umysiné nebo z nedbalosti nepravdivé nebo
nelplné zodpovézenych pisemnych dotazl pojistnikem/pojisténym,
a jestlize by pfi znalosti této skutecnosti v dobé uzavreni pojistné
smlouvy pojistitel tuto smlouvu neuzavrel, nebo by ji uzavrel za jinych
podminek. Stejné opravnéni ma pojistitel v ptipadé, ze pojistény uved|
pfi uplatiiovani prava na pInéni z pojistné smlouvy védomé nepravdi-
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vé nebo hrubé zkreslené udaje tykajici se rozsahu pojistné udalosti
nebo podstatné udaje tykajici se této udalosti zami¢el. Dnem doruéeni
oznameni o odmitnuti pojistného plnéni pojisténému zanikne i pojisténi.
Pojistitel poskytne pojistné pinéni podle pojistné smlouvy pod pod-
minkou, Ze pojistény:

fadné dbal na to, aby pojistna udalost nenastala;

neporusoval zakonné povinnosti sméfujici k tomu, aby hrozici $koda
byla odvracena nebo aby bylo zmenSeno nebezpedi, které by pojist-
nou udalost mohlo zpUsobit; a

vyvinul veskeré Usili, které Ize na ném rozumné vyzadovat, aby zmen-
Sil Skodu, kterd mu v dusledku pojistné udalosti vznikla nebo mohla
vzniknout; a

umoznil pojistiteli zkontrolovat a pfezkoumavat pojistné riziko
a poskytnul mu potfebnou souéinnost a informace k ohodnoceni
pojistnych rizik.

Pokud se prokaze, Ze poruseni vySe uvedenych podminek mélo vliv
na vznik pojistné udalosti, rozsah nebo vysi Skody, mize pojistitel
pojistné pInéni snizit imérné tomu, jaky vliv mélo toto poruseni na roz-
sah jeho povinnosti plnit.

Pojistnik a pojistény jsou v pfipadé pojistné udalosti povinni poskyto-
vat pojistiteli soucinnost, kterou lze na nich rozumné vyzadovat,
zejména Ucasti pfi pravnich fizenich nebo jinych Fizenich, zajisténim
a poskytnutim dlkazl a jinou soucinnost potfebnou pro vyreseni
naroku.

POJISTNE PLNENI

Pojistitel poskytne pojistné plnéni podle pojisiné smlouvy za vSechny
pojistné uddlosti v souladu s ¢lankem 2 podminek, véetné rozsifené-
ho pojisténi podle ¢lanku 5, které nastanou v prabéhu pojistné doby,
bez ohledu na pocet poskozenych. Celkové pojistné pinéni poskytnu-
té za v8echny pojistné udalosti je vS§ak omezeno limitem pojistného
pInéni uvedenym v pojistné smlouvé. Pojistnd smlouva muze stanovit
limit pojistného pInéni pro jednotlivé konkrétni typy pojistného pinéni
(sublimit). Celkovy limit pojistného pInéni je limitem pro soucet vSech
pfipadnych pojistnych pInéni, véetné vSech pojistnych plnéni, ktera
jsou predmétem sublimitli. Sublimity jsou limity pro soucet pojistnych
plnéni konkrétniho typu.

Vyse pojistného pInéni je omezena limity pojistného plnéni, které byly
dohodnuty v pojistné smlouvé platné v okamziku, kdy doSlo k pojistné
udalosti bez ohledu na to, zda byla uzaviena nova pojistnd smlouva,
ktera na pfislusnou pojistnou smlouvu navazuje.

Pojistné plnéni je splatné do 15 dnd po skonceni Setfeni nutného ke
zjisténi diivodu a rozsahu povinnosti pojistitele plnit. Pojistné pinéni se
poskytuje v Eeské méné, pokud pojistnd smlouva nestanovi jinak. Pro
prepoc¢et zahraniéni mény na ceskou ménu je rozhodujici kurs
devizy-stfed” vyhlageny Ceskou Narodni Bankou ke dni vzniku pojist-
né udalosti, neni-li v pojistné smlouvé dohodnuto jinak.

V pfipadé pojistné udélosti pojistitel uhradi poSkozenému za pojisté-
ného nahradu skody v rozsahu uvedeném v &lanku 3. Poskozeny vS§ak
pfimé pravo na poskytnuti pojistného pInéni proti pojistiteli nema.

UPLATNENI NAROKU NA POJISTNE PLNENI

Oznameni udalosti, se kterou je spojen pozadavek na pojistné plnéni,
musi pojistény ucinit bez zbyte€ného odkladu, nejpozdéiji vSak do 30
dni ode dne, kdy nastala skute¢nost, ktera mize zpusobit vznik pojist-
né udalosti nebo kdy doslo k pojistné udalosti. Pojistény je dale povi-
nen:

neprodlené predat pojistiteli vSechny dokumenty dokladajici, ze byl
viéi nému vznesen narok na nahradu, zahajeni nebo priibéh pravni-
ho fizeni nebo jiného fizeni a dal$i dokumenty potfebné pro Setfeni
pojistné udalosti;

na vyzadani pojistitele zajistit dal$i podklady a dukazy, které souvisi
s pojistnou udélosti a poskytnout pojistiteli ndlezitou soucinnost.
Pojistény neni bez pfedchoziho pisemného souhlasu pojistitele oprav-
nén:

ucinit jakykoli ukon, kterym by uznaval svoji odpovédnost ¢i Einil
jakoukoli jinou otazku v této souvislosti nespornou;

uznat nebo smirné vyresit jakykoli narok na nahradu, véetné naroku
na nahradu nakladu;

nevyuzit véech nastrojl, které ma k obrané proti naroku na nahradu,
véetné dostupnych opravnych prostiedkd.

Pojistény je povinen pojistiteli umoznit fidit a dohlizet na pravni
zastoupeni nebo obhajobu pojisténého nebo za néj vést jednani
o naroku na nahradu $kody. Pojistitel vSak k vySe uvedenym jednanim
neni povinen.

V pripadé pojistné udalosti mize pojistitel uhradit poskozenému
Skodu véetné ¢asti nebo celé spoluticasti. Pojistény je v takovém pfi-
padé povinen €astku odpovidajici uhrazené spoluti¢asti neprodlené
zaplatit pojistiteli.

V pfipadé pojistné uddlosti nebo nékolika pojistnych uddlosti, u kte-
rych narok na nahradu pfesahuje limit pojistného plnéni sjednany
v pojistné smlouvé, budou naklady a vydaje, které jsou predmétem
tohoto pojisténi, hrazeny pojistitelem pouze v poméru limitu pojistného
plnéni k celkové vysi naroku na nahradu.
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Pojistnik mize sjednat pojisténi nadmeérku presahuijici limit pojistného
plnéni podle pojistné smlouvy, aniz by to mélo vliv na ustanoveni
pojistné smlouvy pod podminkou, Ze pojistiteli budou pisemné ozna-
meny podrobnosti tohoto pojisténi nadmérku bezodkladné po jeho
uzavieni. Pfipadna existence pojisténi nadmérku nesnizuje vysi
pojistného pInéni podle pojistné smiouvy.

Spoluucast nese pojistény a jedna se o riziko, které nesmi byt pojis-
téno. Pokud neni v pojistné smlouvé dohodnuto jinak, spoluticast se
vztahuje na kazdou pojistnou udalost.

ZMENA RIZIKA

Pojistnik nebo pojistény pokud je odlisny od pojistnika je povinen bez
zbyte¢ného odkladu oznamit pojistiteli zménu nebo zanik podnikatel-
ské cinnosti a/nebo jinych skutecnosti, které znamenaji zménu nebo
zanik pojistného rizika.

Pokud se v pojistné dobé pojistné riziko podstatné zméni, vznika pojis-
titeli pravo navrhnout zménu pojistné smlouvy nebo pojistnou smilouvu
vypovédét v souladu s pfislusnymi ustanovenimi zakonnych norem.

POJISTNE

Pojistné je jednorazovym pojistnym, jehoz vySe je stanovena v pojist-
né smlouve.

Pojistnik je povinen zaplatit jednordzové pojistné pfedem za celou
pojistnou dobu. V' pojistné smlouvé véak mize byt dohodnuto, Ze
pojistnik uhradi pojistné ve splatkach.

Pojistitel miize zapocist dluzné pojistné na vyplatu pojistného pinéni.
Je-li pojistnik v prodleni s placenim pojistného, je povinen zaplatit poji-
stiteli trok z prodleni v zakonné vysi.

V pojistné smlouvé mlze byt sjednéno zalohové pojistné. Zalohové
pojistné se vypocte na zakladé odhadu pfedpokladaného obratu, obje-
mu mezd nebo jiného dohodnutého ukazatele, ktery poskytnul pojisté-
ny. Pojistnik je povinen do dvou mésicli od zaniku pojisténi nebo
v dohodnutych ¢asovych intervalech v pribéhu pojistné doby poskyto-
vat pojistiteli idaje o skute¢né dosazeném obratu, objemu mezd nebo
jiném dohodnutém ukazateli, aby mohlo byt douétovano pojistné.
Bude-li skute¢né dosazeny obrat, objem mezd ¢&i jiny dohodnuty uka-
zatel vy8Si nez predpokladany, pojistnik doplati rozdil mezi zalohovym
pojistnym a pojistnym stanovenym na zakladé skute¢né dosazeného
obratu, objemu mezd ¢i jiného dohodnutého ukazatele.

Pokud neni v pojistné smlouvé ujednano jinak, pojisténi se v pripadé
prodleni s placenim pojistného nepferusuje.

VZNIK A ZANIK POJISTENI

Pojisténi vznikd dnem uvedenym v pojistné smlouvé a sjednava se
s pojistnou dobou v délce trvani 12 mésicl, pokud neni v pojistné
smlouvé uvedeno jinak.

Pojisténi zanika:

uplynutim pojistné doby;

pisemnou dohodou pojistitele a pojistnika;

vypoveédi kterékoliv ze stran v pfipadech stanovenych zakonnymi nor-
mami;

odstoupenim v pfipadech stanovenych zakonnymi normami
odstoupenim pojistitele v pfipadé vstupu pojistnika do likvidace, pro-
hlaseni konkursu na majetek pojistnika, zamitnutim navrhu na kon-
kurs pro nedostatek majetku nebo povolenim vyrovnani. Odstoupeni
je ucinné tficatym dnem od doru€eni oznameni o odstoupeni pojistni-
kovi. Pojistitel v tomto pfipadé vrati pojistnikovi pomérnou ¢ast pojist-
ného odpovidajici dobé, ktera zbyva po ucinnosti odstoupeni do konce
puvodné sjednané pojistné doby.

prodlenim s placenim pojistného dle pfislusnych zakonnych norem; a
v dal$ich pfipadech stanovenych v zdkonnych normach.

V pojistné smlouveé Ize dohodnout, Ze se pojisténi vztahuje i na dobu pred
uzavienim pojistné smlouvy. Pojistitel neni povinen poskytnout pojistné
plnéni, pokud pojistnik v dobé podani navrhu na uzavfeni pojistné smiou-
vy védél nebo mohl védét, Ze pojistna udalost jiz nastala. Pojistitel nema
pravo na pojistné, jestlize v dobé podani navrhu na uzavfeni pojistné
smiouvy védél nebo mohl védét, Ze pojistna udalost nemuize nastat.

DORUCOVANI

Oznameni nebo sdéleni podle pojistné smlouvy se doruéuji na adresu
uvedenou v pojistné smlouve.

Jakékoliv oznameni nebo sdélenti, které ma byt doru¢eno podle pojist-
né smlouvy pojistnikovi, pojisténému nebo opravnéné osobé, se bude
povazovat za doru¢ené okamzikem, kdy adresat toto oznameni nebo
sdéleni skute¢né prevzal nebo okamzikem, kdy jeho pfijeti odmitnul
nebo jinak znemoznil (napf. neoznamenim zmény v adrese).

INSPEKCE
Pojistitel je opravnén provést inspekci bezpecnostnich opatfeni pojis-

téného, jejich implementaci, dodrzovani a provadét jejich soustavny
monitoring. Pojistitel je povinen vynalozit rozumné Usili, aby pojisté-
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ného na konani inspekce upozornil. Bez ohledu na to je v8ak pojistite!
opravnén provést inspekci kdykoli uznd za nutné nebo vhodné,
i pokud pojisténého prfedem neupozornil.

Pojistény je povinen pojistiteli, jeho zaméstnanclim, zastupcim nebo
poradcim:

zajistit pfistup do svych provoznich prostor;

umoznit provadéni nezbytného Setfeni véetné pohovorl s pracovniky;
poskytnout pojistiteli maximalni souéinnost a pomoc, kterou bude
pojistitel v rozumné mife pozadovat.

V prGbéhu inspekce je pojistitel opravnén pofizovat kopie a zdznamy
poskytnutych dokumentu.

Pojistitel je povinen sdélit pojisténému zjisténi, ktera ucinil v prabéhu
prohlidky. V pfipadé, ze pojistitel zjisti nedostatky, jejichz odstranéni
mUze byt v rozumné mife pozadovano, je pojistény povinen vynaloZit
pfimérené usili k tomu, aby ve stanovené Ihaté a v souladu s doporu-
&enimi pojistitele, jeho zastupcl nebo poradcl proved! napravu.

SUBROGACE, POSTOUPENI PRAV

Jestlize ma pojistény proti jinému pravo na nahradu skody zplsobené
pojistnou udalosti nebo jiné obdobné pravo, pfechazi jeho pravo
vyplatou pojistného pinéni na pojistitele, a to do vySe castek, které
pojistitel z pojisténi poskytl. Pojistény je povinen uginit veSkera opat-
feni za Uc¢elem zajisténi prav pojistitele vii¢i jinym stranam. Pojistitel je
opravnén na tfeti osobu postoupit prava, ktera na néj v souladu s timto
ustanovenim presla nebo jakakoliv dal$i prava z pojistné smiouvy.
Pojistitel vak neuplatni pravo na nahradu Skody podle tohoto ¢lanku
vUéi pracovnikovi, pokud nezpusobil pojistnou udalost imysiné.
Prava vyplyvajici z pojistné smlouvy nesmi byt postoupena na dalsi
osobu bez pisemného souhlasu pojistitele.

ROZHODNE PRAVO
Pojistna smlouva se Fidi ¢eskym pravem.
RESENI SPORU

Jakykoli spor mezi smluvnimi stranami, sporny narok nebo sporna
otazka vznikla v souvislosti s pojistnou smlouvou (véetné otazek tyka-
jicich se jeji platnosti, u€innosti a vykladu), budou pfedloZeny k roz-
hodnuti pfislusnému soudu v Ceské republice.

ODDELITELNOST USTANOVENI

Pokud se kterékoli ustanoveni téchto podminek nebo pojistné smlou-
vy stane nebo bude shledano neplatnym nebo nevymahatelnym,
nebude tim dot¢ena platnost a vymahatelnost ostatnich ustanoveni
téchto podminek, ledaze by takova neplatnost podstatnym zplsobem
ovlivnila vyznam ostatnich ustanoveni tak, ze by strana za obdobnych
podminek pojistnou smlouvu neuzavrela.

Pojistnik a pojistitel se v pfipadé neplatnosti nebo nevymahatelnosti
nékterého ustanoveni zavazuji jednat v dobré vife tak, aby toto usta-
noveni nahradili jinym s obdobnym dcinkem.

OSTATNi UJEDNANI

Pojisténi se sjednava jako pojisténi Skodové.

Veskeré zmény uzaviené pojistné smlouvy lze Cinit pouze pisemné
dodatky podepsanymi obéma smluvnimi stranami. Neni-li v pojistné
smlouvé nebo v téchto podminkach stanoveno jinak, musi byt vech-
ny ukony v souvislosti s pojistnou smlouvou ¢inény pisemné na adre-
su smluvni strany uvedenou v pojistné smlouvé.

Nadpisy odstavcl a ¢lankl jsou pouze orientaéni a jejich uc¢elem neni
jakkoliv ovliviiovat vyznam &i obsah ustanoveni, kterd uvozuiji.

V pojistné smlouve je mozné se od téchto podminek odchylit a tako-
vé ujednani bude mit pfednost pfed ustanovenimi téchto podminek.
Pokud jsou v pojistnych podminkdch uvedeny odkazy na pravni pred-
pisy, zahrnuji takové odkazy rovnéz podzakonné provadéci predpisy
a povazuji se za odkazy na pfedpisy v platném znéni, pfipadné na
predpisy, kterymi byly stavajici predpisy nahrazeny.

DEFINICE

Pokud z textu nevyplyva néco jiného, maji nasledujici pojmy psané
v textu kurzivou dale uvedené vyznamy:

Finanéni $koda je jakékoliv $koda, ktera neni vécnou Skodou ani
osobni ujmou, napf. usly zisk;

Osobni djma je $koda na zdravi a déle jakykoliv zasah do soukromi,
obcanské cti, lidské dlstojnosti, jména a projevi osobni povahy jinych
osob, za predpokladu, Ze jim v disledku takové skute¢nosti vznikl
narok na nahradu Skody;

Podminky jsou tyto pojistné podminky pojisténi odpovédnosti a odpo-
védnosti za $kodu zpUsobenou vyrobkem;

Podnikatelska ¢Einnost je ¢innost pojisténého, kterou opravnéné
vykonava na zakladé zivnostenskych nebo jinych povoleni, a dale tyto
vedlejsi ¢innosti:
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vlastnictvi, oprava a udrzba provoznich prostor;

zasobovani a Fizeni stravovacich, socidlnich, sportovnich a pecovatel-
skych zafizeni uréenych pro pracovniky;

obstaravani a fizeni pozarnich sluzeb, prvni pomoci, Iékafské a ambu-
lantni péce;

¢innost provadéna pracovnikem se souhlasem pojisténého soukromé
pro ¢leny organu pojisténého nebo jeho vedouci pracovniky;
Pojistitel je CHARTIS EUROPE S.A., se sidlem 34 Place des Corolles,
Paris La Défense, 92400 Courbevoie, Francouzska republika, zapsana
v Rejstfiku obchodu a spole¢nosti v Nanterre pod ¢islem 552 128 795,
jednajici prostfednictvim CHARTIS EUROPE S.A., pobocka pro Ces-
kou republiku, se sidlem V Celnici 1031/4, 110 00 Praha 1, Ceska
republika, zapsané v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem
v Praze, oddil A, viozka 56494, IC 276 55 385;

Pojistna doba je doba, uréend v pojistné smlouve, na kterou bylo
pojisténi sjednano;

Pojistna smlouva je smlouva uzaviena mezi pojistitelem a pojistni-
kem podle téchto podminek;

Pojistné riziko je mira pravdépodobnosti vzniku pojistné udalosti
vyvolané pojistnym nebezpecim;

Pojistnik je osoba, ktera uzavfela pojistnou smlouvu s pojistitelem
a ktera je povinna platit pojistné; pojistnik miize byt souc¢asné i pojis-
ténym;

Pojistény je osoba uvedena v pojistné smlouvé, na jejiz odpovédnost
za Skodu se toto pojisténi vztahuje. Pro vylouceni pochybnosti se
uvadi, ze pojem pojistény mize zahrnovat i pojistnika, je-li v pojistné
smlouvé uveden jako pojistény;

Pracovnik je:

a)

b)

c)

C

osoba, ktera pracuje pro pojisténého na zakladé jakéhokoliv pracov-
né pravniho vztahu nebo jiné smlouvy, pokud je takova smlouva jejim
hlavnim zdrojem pfijmu;

zaméstnanec jiného zaméstnavatele nez pojisténého, ktery k nému
byl do¢asné pridélen k vykonu prace; a

osoba, kterd u pojisténého vykonava odbornou praxi, stdz nebo
obdobnou ¢innost;

Pravni fizeni je soudni fizeni, rozhod¢i fizeni, mediace nebo jina fize-
ni vedena v souvislosti s narokem na nahradu;

Provozni prostory znamenaji provozni prostory, které pojistény vlast-
ni nebo uziva pro vykon své podnikatelské ¢innosti;

Spoluucast je ¢astka dohodnutd v pojistné smlouvé, ktera predsta-
vuje podil pojisténého na pojistné udalosti; za pojistnou udalost, pfi
které by pojistné plnéni neprevysilo dohodnutou spolutcast, pojistné
plnéni nendlezi; pokud neni dohodnuto jinak, spolutcast se vztahuje
na kazdou pojistnou udalost; pro Ucely zjisténi, zda bylo dosazeno
limitu pojistného plnéni se vSak k pojistnému pinéni, které ma byt
poskytnuto, pfislusna spoluucast pficita;

Skoda na zdravije smrt, zranéni nebo nemoc nebo smrt, ktera nasta-
la v disledku takového zranéni nebo nemoci; $koda na zdravi rovnéz
zahrnuje duSevni Ujmu, psychické utrapy a Sok;

Vécna Skoda je $koda zpUsobend fyzickym poskozenim, zni¢enim
nebo ztratou hmotného majetku;

Vyrobek je movitd véc, kterou pojistény vyrobil nebo dovezl, pokud
pravné odpovida za $kodu, ktera v dusledku jeji vady vznikla tieti osobé;
Zakonné normy jsou zakon €. 40/1964 Sb. obc¢ansky zakonik, zakon
€. 37/2004 Sb., o pojistné smlouvé a dalsi pravni predpisy vztahujici
se k pojisténi.
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